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EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung
Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerites.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthélt
wichtige Hinweise fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Ma-
chen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und
Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren
Sie die Bedienungsanleitung immer als Nachschlagewerk in der
Néhe des Produkts auf. Héndigen Sie bei Weitergabe oder Verkauf
des Produktes an Dritte alle Unterlagen inkl. dieser Bedienungsanlei-
tung mit aus.

Hinweise zu Warenzeichen

- USB® ist ein eingetragenes Warenzeichen von USB Implementers
Forum, Inc..

- Microsoft®, Windows® Windows XP®, Windows Vista®, Windows 7,
Windows 8® und Windows 10® sind eingetragene Markenzeichen
der Microsoft Corporation in den Vereinigten Staaten von Amerika
und/oder anderen Léndern.

- Mac OS X® ist eine eingetragene Marke von Apple Inc. in den USA
und anderen Landern.

- Das SilverCrest Warenzeichen und der Handelsname sind Eigentum
des jeweiligen Inhabers.

Alle weiteren Namen und Produkte kénnen die Warenzeichen oder

eingetragene Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer sein.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Dieses Gerét ist ein Geréit der Informationstechnik und ist ausschlieBlich
fir den nicht gewerblichen Gebrauch zum Scannen und Digitalisieren
von Filmnegativen und Dias bestimmt. Eine andere oder dariber hin-
ausgehende Benutzung gilt als nicht bestimmungsgeméB. Anspriiche
jeglicher Art wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméBer Ver-
wendung sind ausgeschlossen. Das Risiko trdgt allein der Benutzer.
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Verwendete Warnhinweise

In der vorliegenden Bedienungsanleitung werden folgende
Warnhinweise verwendet:

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeich-
net eine drohende geféhrliche Situation.

Falls die gefdhrliche Situation nicht vermieden wird, kann dies
zu schweren Verletzungen oder zum Tod fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
die Gefahr von schweren Verletzungen oder des Todes zu
vermeiden.

Ein Warnhinweis dieser Gefahrenstufe kennzeichnet
einen méglichen Sachschaden.

Falls die Situation nicht vermieden wird, kann dies zu Sach-
schaden fishren.

> Die Anweisungen in diesem Warnhinweis befolgen, um
Sachschéden zu vermeiden.

> Ein Hinweis kennzeichnet zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerdt erleichtern.
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Sicherheitshinweise

B Kontrollieren Sie das Gerdt vor der Verwendung auf dufBere
sichtbare Schéden. Nehmen Sie ein beschédigtes oder herunter-
gefallenes Gerét nicht in Betrieb.

B Bei Beschadigung der Kabel oder Anschlisse lassen Sie diese
von autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice
austauschen.

B Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn Sie beaufsichtigt oder beziiglich des siche-
ren Gebrauchs des Gerétes unterwiesen wurden und die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder dijrfen nicht mit dem
Gerét spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefishrt werden.

B Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrieben
oder dem Kundenservice durchfishren. Durch unsachgeméfe
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fiir den Benutzer
entstehen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

B Nehmen Sie keine eigenméchtigen Umbauten oder Verénderungen
an dem Gerdt vor.

B Schiitzen Sie das Gerdt vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flissigkeiten. Stellen Sie keine mit Flissigkeit gefiillten Gegenstéin-
de (z.B. Vasen) neben das Gerdt.

B Halten Sie das Geréit fern von offenen Flammen und stellen Sie
keine Kerzen auf oder neben das Gerdt. So vermeiden Sie die
Ausbreitung von Bréinden.

B Wenn das Gerdt schnell von einer warmen in eine kalte, oder von
einer kalten in eine warme Umgebung gefihrt wird, lassen Sie es
sich 30 min. akklimatisieren.

m A GEFAHRI Verpackungsmaterialien sind kein Kinderspielzeug!
Halten Sie alle Verpackungsmaterialien von Kindern fern.

Es besteht Erstickungsgefahr!
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Inbetriebnahme

Lieferumfang priifen
(Abbildungen siehe Ausklappseiten)
Der Lieferumfang besteht aus folgenden Komponenten:
® Scanner

1 x Dia Magazin

2 x Halterung fisr Negative
Programm-CD

Reinigungsbiirste

USB-Kabel

Bedienungsanleitung

Quick Start Guide

Entnehmen Sie alle Teile aus der Verpackung und entfernen Sie
séimtliches Verpackungsmaterial.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schéden.

> Bei einer unvollsténdigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

¢ 6 06 06 06 0 0 O

Entsorgung der Verpackung

@ Die Verpackungsmaterialien sind nach umweltvertrdglichen
und entsorgungstechnischen Gesichtspunkten ausgewdhlt
und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien
gemdf den 6rilich geltenden Vorschriften.
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Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gebenen-
a falls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind

gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit

folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

Anschluss an einen Computer

Systemvoraussetzungen
Betriebssystem: Windows XP/Vista/7/8/10, Mac OS 10.10 oder héher
Steckplatz: USB-Anschluss (USB 2.0)

4 Verbinden Sie den Micro-USB-Stecker des USB-Kabels @ mit
der Micro-USB-Buchse € des Scanners.

4 Verbinden Sie den USB-Stecker des USB-Kabels @ mit einem
eingeschalteten Computer. Der Computer erkennt die neue
Hardware und startet die automatische Treiberinstallation. Dieser
Vorgang kann ca. eine Minute dauern. Die LED PWR @ leuch-
tet, sobald der Scanner richtig verbunden wurde.

Software installieren

Installation unter Windows

A

> Bei der Installation der Software kénnen wichtige Dateien
Uberschrieben oder veréndert werden. Um bei eventuellen
Problemen nach der Installation auf die Originaldateien
zugreifen zu kénnen, sollten Sie vor der Installation der Soft-
ware eine Sicherung lhres Festplatteninhaltes erstellen.
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4 legen Sie die mitgelieferte Programm-CD in das CD-Laufwerk
lhres Computers ein. Das Installationsmeni startet automatisch.

4 Klicken Sie auf die Schaltfléche ,Installation”, um die Installation
zu starten.

4 Installieren Sie die Software geméf3 den Anleitungen auf dem
Bildschirm.

> Wenn Sie die Autostartfunktion ausgeschaltet haben und der
Installationsvorgang nicht automatisch beginnt, starten Sie
den Installationsvorgang durch einen Doppelklick auf die
Datei ,WinSetup.exe” im Hauptverzeichnis der CD.

> Falls Ihr Computer iber kein CD-Laufwerk verfiigt, rufen Sie
folgende Website auf, um die Software herunterzuladen:
www.kompernass.com/327060_1904

4 Nach erfolgreicher Installation kénnen Sie das Menii durch
klicken auf die Schaltfléche ,Exit” verlassen.

Installation unter Mac OS

A

> Bei der Installation der Software kénnen wichtige Dateien
Uberschrieben oder veréndert werden. Um bei eventuellen
Problemen nach der Installation auf die Originaldateien
zugreifen zu kdnnen, sollten Sie vor der Installation der Soft-
ware eine Sicherung lhres Festplatteninhaltes erstellen.

4 Legen Sie die mitgelieferte Programm-CD in das CD-Laufwerk
Ihres Mac-Computers ein.

¢ Offnen Sie das Hauptverzeichnis der Programm-CD.

¢ Wechseln Sie in das Verzeichnis ,Mac”.
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4 Starten Sie den Installationsvorgang durch einen Doppelklick auf
die Datei ,ImageScan.dmg”.

4 Installieren Sie die Software geméf3 den Anleitungen auf dem
Bildschirm.

> Falls Ihr Mac-Computer iiber kein CD-Laufwerk verfiigt, rufen
Sie folgende Website auf, um die Software herunterzuladen:
www.kompernass.com/327060_1904

Bedienelemente

(Abbildungen siehe Ausklappseiten)

LED PWR

Taste SCAN

Micro-USB-Buchse

Einschub fir Negativhalterung bzw. Dia-Magazin
Negativhalterung

Dia-Magazin

Reinigungsbiirste

USB-Kabel (USB auf Micro-USB)

0000000

Bedienung und Betrieb

Negativstreifen einlegen

4 Entriegeln Sie den Verschluss an der Vorderseite der Negativhal-
terung @ und 6ffnen Sie die Halterung.

4 Legen Sie den Negativstreifen seitenrichtig in die Halterung ein.
Achten Sie darauf, dass die Lécher der Negativstreifen auf die
entsprechenden Haltenasen der Halterung gelegt werden, damit
sich der Negativstreifen nicht verschieben kann.
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4 SchlieBen Sie die Halterung, bis der Deckel einrastet.

¢ Fihren Sie nun die Negativhalterung @ mit der Dreiecksmarkie-
rung voran und sichtbar in den rechten Einschub @ ein (siehe

Abbildung 1).

¢ Schieben Sie die Negativhalterung @ so weit in den rechten
Einschub @), bis diese spirbar in der ersten Position einrastet.
Fir weitere Negative schieben Sie die Negativhalterung @
weiter ein, bis diese spirbar in der ndchsten Position einrastet.

Abbildung 1 Abbildung 2

Dias einlegen

4 Legen Sie die Dias seitenrichtig in den dafir vorgesehenen
Schacht des Dia-Magazins @. Es kénnen ca. 10-12 Dias (je
nach Gréf3e) in das Dia-Magazin eingelegt werden.

¢ Fihren Sie das Dia-Magazin @ mit dem Sichtfenster zuerst in
den rechten Einschub @ ein. Beachten Sie dabei, dass die Drei-
ecksmarkierung voran und sichtbar ist (siehe Abbildung 2).

Mit dem Schieber, der sich seitlich am Dia-Magazin @ befindet,

werden die im Schacht befindlichen Dias einzeln in den Scanner

geschoben.

4 Schieben Sie dazu den Schieber zunéichst bis zum Anschlag
vom Scanner weg. AnschlieBend den Schieber wieder vorsichtig
in Richtung des Scanners bewegen.
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> Ein im Scanner befindliches Dia wird dadurch aus dem
Gerdt ausgeworfen und ein neues Dia in den Sichtbereich
des Scanner geschoben.

> Achten Sie darauf, ein neues Dia langsam in den Scanner zu
schieben. Geschieht dies zu schnell, so kann das Dia iiber
den Sichtbereich des Scanners hinaus gleiten.

4 Sobald Sie keine weiteren Dias mehr scannen méchten,
entfernen Sie das Dia-Magazin @ aus dem Einschub @.
Entnehmen Sie das letzte Dia von unten aus dem Sichtfenster des
Dia-Magazins @.

Negative / Dias digitalisieren

Windows Software

4 Starten Sie das Programm ,ImageScan” durch einen Doppel-

klick auf das Programmsymbol auf dem Desktop oder wéhlen

Sie den entsprechenden Eintrag im Startmeni aus. Das Pro-
gramm &ffnet sich direkt im Hauptfenster.
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A | Wahlen Sie hier den Typ (Negativ, Dia oder Schwarz/Weif}),
den Sie verwenden méchten.

B | Wahlen Sie hier das Dateiformat (JPG oder TIFF) in welchem
Sie die Bilder speichern wollen.

C | Wahlen Sie hier die Auflésung aus:
Standard: 2592 x 1680 Pixel; Interpoliert: 5184 x 3360 Pixel

D | Klicken Sie auf diese Schaltfléche oder driicken Sie direkt auf
die Taste SCAN @), um ein Bild zu scannen.

E | Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das aktuell markierte
Bild zu l6schen.

F | Hier wird Ihnen das aktuell markierte Bild angezeigt.

G | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild zu spiegeln.

H | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild im Uhrzeigersinn zu drehen.
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Klicken Sie auf diese Schalifléiche, um die aufgenommenen
Bilder zu speichern. Bei Eingabe eines ungiiltigen Speicher-
pfads erscheint eine Warnmeldung.

Klicken Sie auf diese Schaltfléiche, um das Programm zu
beenden.

Klicken Sie auf diese Schalifléiche, um Farb- oder Helligkeits-
einstellungen vorzunehmen, bevor Sie das Bild scannen. Die
Anpassungen werden lhnen in der Live-Ansicht angezeigt.

Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um einen Ordner zum
Speichern der gescannten Bilder auszuwdhlen.

Hier wird lhnen der Ordner angezeigt, in welchen die ge-
scannten Bilder gespeichert werden.

Hier werden die bereits gescannten Bilder angezeigt, welche
bisher noch nicht gespeichert wurden. Das aktuell markierte
Bild wird mit einem grinen Rahmen dargestellt und im Fenster
(F) angezeigt.

Hier wird eine Live-Ansicht des eingelegten Negativs/Dias
angezeigt.

DE | AT | CH 13
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Farb- und Helligkeitseinstellungen

4 Stellen Sie bei Bedarf die Farben und die Helligkeit ein, indem
Sie auf die Schaltfléiche ,Farb/Helligkeitseinstellungen” (K)
klicken. Ein Einstellungsfenster wird gedffnet.

Image Scan Tool @

Helligkeit 0

Farbbalance

)

4 Bewegen Sie den Schieberegler ,Helligkeit”, um die Helligkeit
zwischen -64 und 64 einzustellen.

4 Bewegen Sie die drei Schieberegler ,Farbbalance”, um die
RGB-Werte zwischen -6 und 6 einzustellen.

¢ Um die Standardwerte wieder herzustellen, klicken Sie auf die
Schaltfléche , Standard”.

4 Um die eingestellten Werte zu ibernehmen und das
Einstellungsfenster zu schliefBen, klicken Sie auf die Schaltfléche
JVerlassen”.
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Mac Software

4 Starten Sie das Programm ,ImageScan” durch einen Doppel-
klick auf das Programmsymbol. Das Programm 6ffnet sich direkt
im Hauptfenster.

M

A | Wahlen Sie hier den Typ (Negativ, Dia oder Schwarz/Weif3),

den Sie verwenden méchten.

B | Wahlen Sie hier das Dateiformat (JPG oder TIFF) in welchem
Sie die Bilder speichern wollen.

C | Wahlen Sie hier die Auflésung aus:
Standard: 2592 x 1680 Pixel
Interpoliert: 5184 x 3360 Pixel

D | Klicken Sie auf diese Schaltfléche oder driicken Sie direkt auf
die Taste SCAN @), um ein Bild zu scannen.

E | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild zu I8schen.
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F | Hier wird Ihnen das aktuell markierte Bild angezeigt.

G | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild zu spiegeln.

H | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um das aktuell markierte
Bild im Uhrzeigersinn zu drehen.

I | Klicken Sie auf diese Schaltfléiche, um die aufgenommenen
Bilder zu speichern. Bei Eingabe eines ungiiltigen Speicher-
pfads erscheint eine Warnmeldung.

J | Klicken Sie auf diese Schalifléche, um das Programm zu
beenden.

K | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um Farb- oder Helligkeits-

einstellungen vorzunehmen, bevor Sie das Bild scannen. Die
Anpassungen werden lhnen in der Live-Ansicht angezeigt.

L | Klicken Sie auf diese Schaltfléche, um einen Ordner zum
Speichern der gescannten Bilder auszuwéhlen.
M | Hier wird Ihnen der Ordner angezeigt, in welchen die ge-

scannten Bilder gespeichert werden.

N | Hier werden die bereits gescannten Bilder angezeigt, welche
bisher noch nicht gespeichert wurden. Das aktuell markierte
Bild wird mit einem grinen Rahmen dargestellt und im Fenster
(F) angezeigt.

O | Hier wird eine Live-Ansicht des eingelegten Negativs/Dias

angezeigt.

16
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Farb- und Helligkeitseinstellungen

4 Stellen Sie bei Bedarf die Farben und die Helligkeit ein, indem
Sie auf die Schaltflache ,Farb/Helligkeitseinstellungen” (K)
klicken. Ein Einstellungsfenster wird gedffnet.

] Image Scan Tacl

Helligkeit 128

Farbbalance

Stardtard Verlassan

4 Bewegen Sie den Schieberegler ,Helligkeit”, um die Helligkeit
zwischen O und 255 einzustellen.

4 Bewegen Sie die drei Schieberegler ,Farbbalance”, um die
RGB-Werte zwischen O und 255 einzustellen.

¢ Um die Standardwerte wieder herzustellen, klicken Sie auf die
Schaltfléche , Standard”.

4 Um die eingestellten Werte zu ibernehmen und das
Einstellungsfenster zu schliefBen, klicken Sie auf die Schaltfléche
JVerlassen”.

Nach dem Gebrauch

¢ Entnehmen Sie die Negativhalterung @, indem Sie sie komplett
durch das Gerét hindurchschieben.

¢ Entnehmen Sie das Dia-Magazin @, indem Sie es wieder aus
dem rechten Einschub @ herausziehen.

4 Entfernen Sie das USB-Kabel @ vom USB-Anschluss lhres Com-
puters und des Scanners.
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Fehlerbehebung

Die nachfolgende Tabelle hilft bei der Lokalisierung und Behebung

kleinerer Stérungen:

Fehler

LED PWR @ leuchtet
nicht.

Schlechte Bildqualitét.

Gescannte Bilder sind
verschwommen.

Scanner wird nach der
Software-Installation
nicht vom Computer
erkannt.

Scanner lasst sich nicht
Uber die Software
bedienen.

18
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Magliche Ursache

Das Gerét ist nicht
korrekt angeschlossen.

Staub auf der Hinter-
grundbeleuchtung des
Scanners.

Staub auf dem Film
bzw. dem Dia.

Die Linse des Scanners
ist aufgrund von
Temperaturunterschieden
beschlagen.

Der Scanner ist nicht
am USB-Anschluss des
Computers angeschlos-
sen.

USB-Anschluss des
Computers ist defekt.

Ein Neustart des Com-
puters ist erforderlich.

Ein Antiviren-Programm
behindert die Funktiona-
litét des Scanners bzw.
der Software.

Behebung

Schliefen Sie das
Gerdt an.

Reinigen Sie die
Hintergrundbeleuch-
tung (siehe Kapitel
Reinigung).

Reinigen Sie den
Film bzw. das Dia.

Warten Sie, bis
sich das Gerdt bei
Zimmertemperatur
akklimatisiert hat.

SchlieBen Sie das
Gerdt an einen
USB-Anschluss Ihres
Computers an.

SchlieBen Sie das
Gerdt an einen an-
deren USB-Anschluss
Ihres Computers an.

Starten Sie lhren
Computer neu.

Uberpriifen Sie die
Einstellungen lhres
Antiviren-Programms.
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> Wenn Sie mit den vorstehend genannten Schritten das
Problem nicht 16sen kénnen, wenden Sie sich bitte an den
Kundendienst (siehe Kapitel Service).

Reinigung

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit
in das Gerdt eindringt, um eine irreparable Beschédigung
des Gerétes zu vermeiden.

4 Reinigen Sie das Gehduse ausschlieflich mit einem leicht
feuchten Tuch und einem milden Spilmittel.

4 Reinigen Sie die Oberfléche der Hintergrundbeleuchtung im
Inneren des Gerdtes mit der Reinigungsbirste @. Schieben Sie
dazu die Reinigungsbirste mit der Reinigungsfléiche nach unten
nur in den rechten Einschub @ (siehe Abbildung 3).

Abbildung 3
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Lagerung/Entsorgung

Lagerung bei Nichtbenutzung

4 Llagern Sie das Gerét in einer trockenen und staubfreien
Umgebung ohne direkte Sonneneinstrahlung.

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestrichenen
Miilltonne auf Radern zeigt an, dass dieses Gerét der
Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie
besagt, dass Sie dieses Gerét am Ende seiner
Nutzungszeit nicht mit dem normalen Hausmill
entsorgen dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhdfen oder Entsorgungsbetrie-
ben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie
fachgerecht.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Produkts erfahren Sie bei lhrer Gemeinde- oder Stadt-

@
o
%ﬂ verwaltung.
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Anhang

Technische Daten

5 V === (Gleichstrom), 500 mA
(Uber USB-Anschluss)

Betriebsspannung/Stromaufnahme

Schnittstelle USB 2.0
Betriebstemperatur +5-+40 °C
Feuchtigkeit (keine Kondensation) <75%
Abmessungen (B x H x T) ca.9,4x 16,9 x 10,4 cm
Gewicht (ohne Zubehér) ca. 450 g
Bildsensor 5 Megapixel CMOS-Sensor
Fokussierungsbereich fester Fokus
Helligkeitssteuerung Automatisch
Farbabgleich Automatisch
Auflssung Srandor_d: 2592 x 1680 Pix.el
Interpoliert: 5184 x 3360 Pixel
Scanmethode Single pass
Lichtquelle Gegenlicht (3 weif3e LED)
Systemvoraussefzung Windows 10/ 8 / 7 / Vista / XP

Mac OS 10.10 oder héher
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Hinweise zur EU-Konformitdtserkléarung

Dieses Gerdt entspricht hinsichtlich Ubereinstimmung
mit den grundlegenden Anforderungen und den
anderen relevanten Vorschriften der européischen
Richtlinie fir elektromagnetische Vertréglichkeit

2014/30/EU und der RoHS Richtlinie 2011/65/EU.

Die vollstéindige EU-Konformitétserklérung ist beim
Importeur erhéltlich.

Garantie der KompernaB3 Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Méngeln dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéu-
fer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht einge-
schrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts
ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von

uns - nach unserer Wahl - fir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder
der Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Dreijahresfrist das defekte Gerdt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin
der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie
das reparierte oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder
Austausch des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert.
Dies gilt auch fisr ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim
Kauf vorhandene Schdden und Méangel missen sofort nach dem Aus-
packen gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende
Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produ-
ziert und vor Auslieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese
Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind und daher als VerschleiBteile angesehen werden kén-
nen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt besch&digt, nicht sachge-
méf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung
des Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungszwecke und Hand-
lungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgemafer
Behandlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorgenommen wurden,
erlischt die Garantie.
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A

bwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten,
folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikel-
nummer (z. B. IAN 123456) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild am
Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titelblatt der Bedienungs-
anleitung (unten links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontak-
tieren Sie zundchst die nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung
des Kaufbelegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel
besteht und wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen
mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EFEE Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele

= | weitere Handbicher, Produktvideos und Installations-
software herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen

PDF ONLINE
e.com

wwwlidi-servic

2

mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN) 123456
lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt. Festnetz/
Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40
CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 327060_1904 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine
Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

Stand der Informationen:
08/2019 - Ident.-No.: SND3600D3-062019-2

IAN 327060_1904
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